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IN THE BOX
2x Ray Speaker 1x USB-C charging cable 1x User manual
PRODUCT OVERVIEW

1. Speaker

2. LED light for Bluetooth & Charging status

3. USB-C port

4. Microphone

5. Button

6. Magnetic surface

FIRST PAIRING

Important note: These two speakers are already paired together.

Simply turn them ON, then connect them to your mobile device via Bluetooth.

1. Enable Bluetooth on your mobile device.

2. Press and hold the button on each speaker to turn them ON.

3. Select LEXON RAY SPEAKER from the Bluetooth list on your mobile
device.

4. Play music.

(A) To Attach the two speakers together: Position the magnetic
surfaces towards each other.

(B) Play/Pause: When music is playing, press the button to play or pause
the music.

(C) Charging: Use the USB-C charging cable supplied and a USB power
adapter (not supplied) or any computer to charge your device.

A full charge takes 3 hours.

Unpair the two speakers: When both RAY SPEAKERs are connected,
press the button on 1 RAY SPEAKER twice to disconnect them.

Pair the two speakers again: Turn ON both RAY SPEAKERSs and press
the button on one of the 2 RAY SPEAKERSs twice to connect them
together. Go to the Bluetooth settings on your mobile device and select
LEXON RAY SPEAKER.

To answer or end a call, simply press the button.

LED INFORMATION

Charging: Red

Low battery: Red LED flashing slowly

Fully charged: Off

Ready to pair / Power ON: Blue LED flashing quickly

Only one speaker connected: Blue LED flashing slowly

Both speakers connected via TWS: Main unit - Blue LED flashing
slowly / Second unit - Steady blue

SAFETY PRECAUTIONS

« Do not place the device near heat sources such as heaters or radiators.

« Only use the voltage specified as correct for the device.

» Do not expose the device to water during charging, as this could
permanently damage the speaker or power source.

» Keep away from corrosive liquids.

+» Do not insert any conductive objects into the speaker or charging port.

« Do not open the device or attempt to disassemble the internal parts or
modify them in any way.

PRODUCT SPECIFICATIONS
Material: Aluminum / ABS

Weight: 0.23 Ibs / 105 g each
Dimensions: @1.85 x 2.24"/@4.7 x 5.7 cm
Speaker power: 2x 3W

Water resistance: IPX4

Bluetooth version: 5.0

Bluetooth range: 10m

Frequency range: 2.402 — 2.480 GHz
Battery capacity: 700 mAh

Battery voltage: 3.7V

Input voltage: 5V

Playtime: 8h

Charging time: 3h

Charging system: USB Type-C
Operating temperature: 0°C — 35 °C
International warranty: 1 year

FRANGAIS

DANS LA BOITE
2x Enceintes Ray Speaker 1x Céble de chargement USB-C 1x Manuel
d"utilisation

VUE D'ENSEMBLE DU PRODUIT

1. Enceinte

2. Voyant LED pour le statut Bluetooth et de charge
3. Port USB-C

4. Microphone

5. Bouton

6. Surface magnétique

PREMIERE UTILISATION

Note importante: Ces deux enceintes sont déja connectées ensemble.

Allumez-les simplement, puis connectez-les a votre appareil mobile via

Bluetooth.

1. Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile.

2. Maintenez enfoncé le bouton sur chaque enceinte pour les allumer.

3. Sélectionnez "LEXON RAY SPEAKER" dans la liste Bluetooth de votre
appareil mobile.

4. Lancez la musique.

(A) Pour fixer les deux enceintes ensemble: Positionnez les surfaces
magnétiques I'une en face de l'autre.

(B) Lecture/Pause: Lorsque la musique est en cours de lecture, appuyez sur
le bouton pour jouer ou mettre en pause la musique.

(C) Mise en charge: Utilisez le cable de chargement USB-C fourni et un
adaptateur secteur USB (non fourni) ou tout ordinateur pour charger votre
appareil. Une charge compléte prend 3 heures.

Dissocier les deux enceintes: Lorsque les deux enceintes RAY SEPAKER
sont connectées, appuyez deux fois sur le bouton de I'une des enceintes RAY
SPEAKER pour les dissocier.

Associer a nouveau les deux enceintes: Allumez les deux enceintes RAY
SPEAKER et appuyez deux fois sur le bouton de I'une des deux enceintes RAY
pour les connecter ensemble. Accédez aux parametres Bluetooth de votre
appareil mobile et sélectionnez "LEXON RAY SPEAKER".

Pour répondre ou mettre fin a un appel, il suffit d'appuyer sur le bouton.

INFORMATIONS SUR LES LED

Charge en cours: LED Rouge

Batterie faible: LED rouge clignotant lentement

Complétement chargée: LED Eteinte

Prét a associer / Allumée: LED bleue clignotant rapidement

Une seule enceinte connectée: LED bleue clignotant lentement

Deux enceintes connectées via TWS: Unité principale - LED bleue clignotant
lentement / Deuxiéme unité - Bleu fixe

PRECAUTIONS DE SECURITE

* Ne placez pas |'appareil prés de sources de chaleur telles que des radiateurs
ou des radiateurs électriques.

« Utilisez uniquement la tension spécifiée comme correcte pour I'appareil.

« Ne pas exposer I'appareil a I'eau pendant la charge, car cela pourrait
endommager définitivement I'enceinte ou la source d'alimentation.

« Gardez-le a I'écart des liquides corrosifs.

« Ne pas insérer d'objets conducteurs dans I'enceinte ou le port de chargement.

« Ne pas ouvrir I'appareil ni essayer de démonter les pieces internes ni de les
modifier de quelque maniére que ce soit.

SPECIFICATIONS DU PRODUIT
Matériaux: Aluminium / ABS

Poids: 105 g chacune

Dimensions: @4,7 x 5,7 cm

Puissance des enceintes: 2x 3W
Résistance a I'eau: IPX4

Version Bluetooth: 5.0

Portée Bluetooth: 10 m

Bande de fréquences: 2,402 — 2,480 GHz
Capacité de la batterie: 700 mAh
Tension de la batterie: 3.7V

Tension d'entrée: 5V

Autonomie: 8h

Temps de charge: 3h

Systéeme de charge: USB Type-C
Température de fonctionnement: 0°C -35°C
Garantie internationale: 1 an

DEUTSCH

LIEFERUMFANG
2x Ray-Lautsprecher 1x USB-C-Ladekabel 1x Bedienungsanleitung
PRODUKTUBERSICHT

1. Lautsprecher

2. LED-Licht firr Bluetooth- und Ladestatus

3. USB-C-Anschluss

4. Mikrofon

5. Knopf

6. Magnetische Oberflache

ERSTES KOPPELN

Wichtiger Hinweis: Diese beiden Lautsprecher sind untereinander bereits

gekoppelt.

Einfach EINSCHALTEN und anschlieBend mit lhrem Mobilgerét via Bluetooth

verbinden.

1. Bluetooth an lhrem Mobilgerat aktivieren.

2. Knopf auf beiden Lautsprechern gedriickt halten, um diese
EINZUSCHALTEN.

3. Wéhlen Sie LEXON RAY SPEAKER aus der Bluetooth-Liste auf Ihrem
Mobilgerat.

4. Spielen Sie Musik ab.

(A) Um beide Lautsprecher miteinander zu befestigen: Positionieren Sie die
magnetischen Oberflachen zueinander.

(B) Wiedergabe/Pause: Wahrend Musik abspielt, driicken Sie den Knopt um
die Musik zu pausieren oder wieder abzuspielen.

(C) Laden: Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Ladekabel und ein
USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten) oder einen Computer zum
Laden lhres Geréts.

Ein vollstandiges Aufladen dauert etwa 3 Stunden.

Entkoppeln Sie die beiden Lautsprecher: Sind beide RAY-Lautsprecher
verbunden, diicken Sie zweimal auf den Knopf von einem der
RAY-Lautsprechern um diese zu trennen.

Koppeln Sie beide Lautsprecher wieder: Schalten Sie beide
Ray-Lautsprecher EIN und driicken Sie den Kopf auf einem der beiden
RAY-Lautsprechern zweimal um diese zu miteinander verbinden. Gehen Sie zu
den Bluetooth-Einstellungen auf lhrem Mobilgerat und wahlen Sie LEXON RAY
SPEAKER aus.

Dricken Sie einfach die Taste um einen Anruf zu beantworten oder zu
beenden.

LED-INFORMATIONEN

Laden: Rot

Schwacher Akku: Rote LED blinkt langsam

Voll geladen: Aus

Zum Koppeln bereit / EINGESCHALTET: Blaue LED blinkt schnell

Nur einer der beiden Lautsprecher ist verbunden: Blaue LED blinkt langsam
Beide Lautsprecher sind via TWS verbunden: Hauptgerat - Blaue LED blinkt
langsam / Zweitgerét - Leuchtet stetig blau

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

» Platzieren Sie das Gerat nicht nahe an Warmequellen wie etwa Ofen,
Heizungen oder Heizkdérpern.

+ Verwenden Sie nur die fiir das Gerat angegebene Spannung.

« Setzen Sie das Gerats wahrend des Ladevorgangs keinem Wasser aus, da
dies den Lautsprecher oder die Stromquelle dauerhaft beschadigen kénnte.

« Von atzenden Fliissigkeiten fernhalten.

+ Keine leitfahigen Gegenstande in den Lautsprecher oder in den
Ladeanschluss hineinstecken.

« Offnen Sie das Gerét nicht und versuchen Sie nicht, die inneren Teile zu
demontieren oder in irgendeiner Weise zu verandern.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN
Material: Aluminium / ABS
Gewicht: Jeweils 0,23 Ibs / 105 g
GroBe: @1,85 x 2,24"/@4,7 x 5,7 cm
Lautsprecherleistung: 2 x 3 W
Wasserbestandigkeit: IPX4
Bluetooth-Version: 5,0
Bluetooth-Reichweite: 10 m
Frequenzbereich: 2.402 - 2.480 GHz
Batteriekapazitat: 700 mAh
Batteriespannung: 3,7 V
Eingangsspannung: 5 V
Wiedergabezeit: 8 Std.

Ladezeit: 3 Std.

Ladesystem: USB Typ C
Betriebstemperatur: 0°C — 35°C
Internationale Garantie: 1 Jahr

NEDERLANDS

IN DE DOOS

2x Ray luidspreker 1x USB Type-C laadkabel 1x gebruikershandleiding
PRODUCTOVERZICHT

1. Luidspreker
2. LED-lampje voor bluetooth en oplaadstatus
3. USB-C-poort
4. Microfoon
5. Knop

6. Magnetisch oppervlak

EERSTE KEER KOPPELEN

Belangrijke opmerking: Deze twee luidsprekers zijn al aan elkaar gekoppeld.

Zet ze gewoon AAN en verbind ze met uw mobiele apparaat via Bluetooth.

1. Schakel Bluetooth in op uw mobiele apparaat.

2. Houd de knop op elke luidspreker ingedrukt om ze AAN te zetten.

3. Selecteer LEXON RAY SPEAKER uit de Bluetooth-lijst op uw mobiele
apparaat.

4. Muziek afspelen.

(A) Om de twee luidsprekers aan elkaar te bevestigen: Plaats de
magnetische oppervlakken naar elkaar toe.

(B) Afspelen/pauze: Wanneer er muziek wordt afgespeeld, drukt u op de knop
om de muziek af te spelen of te pauzeren.

(C) Opladen: Gebruik de meegeleverde USB Type-C laadkabel en een
USB-voedingsadapter (niet meegeleverd) of een computer om je apparaat op
te laden.

Volledig opladen duurt 3 uur.

De twee luidsprekers loskoppelen: Wanneer beide RAY SPEAKER's zijn
verbonden, drukt u tweemaal op de knop op 1 RAY SPEAKER om ze los te
koppelen.

De twee luidsprekers opnieuw koppelen: Zet beide RAY SPEAKER's AAN
en druk tweemaal op de knop van een van de 2 RAY SPEAKER's om ze met
elkaar te verbinden. Ga naar de Bluetooth-instellingen op uw mobiele apparaat
en selecteer LEXON RAY SPEAKER.

Druk gewoon op de knop om een gesprek aan te nemen of te beéindigen.

LED-INFORMATIE

Opladen: Rood

Batterij bijna leeg: Rode LED knippert langzaam

Volledig opgeladen: Uit

Gereed voor koppelen / Stroom AAN: Blauwe LED knippert snel

Slechts één luidspreker verbonden: Blauwe LED knippert langzaam

Beide luidsprekers verbonden via TWS: Hoofdtoestel - Blauwe LED knippert
langzaam / Tweede toestel - Continu blauw

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

« Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals kachels of
radiatoren.

» Gebruik voor het apparaat alleen de spanning zoals aangegeven.

« Stel het apparaat tijdens het opladen niet bloot aan water, omdat dit
permanente schade kan veroorzaken aan de luidspreker of de stroombron.

* Houd uit de buurt van corrosieve vloeistoffen.

« Steek geen geleidende voorwerpen in de luidspreker of de oplaadpoort.

» Open het apparaat niet en probeer de interne onderdelen niet te demonteren
of aan te passen.

PRODUCTSPECIFICATIES
Materiaal: Aluminium / ABS

Gewicht: 0,23 Ibs / 105 g elk
Afmetingen: @1,85 x 2,24"/34,7 x 5,7 cm
Vermogen luidspreker: 2 x 3 W
Waterbestendigheid: IPX4
Bluetooth®-versie: 5,0

Bluetooth® bereik: 10 m
Frequentiebereik: 2.402 - 2.480 GHz
Batterijvermogen: 700 mAh
Batterijspanning: 3,7 V
Ingangsspanning: 5V

Afspeeltijd: 8u

Oplaadtijd: 3u

Laadsysteem: USB Type-C
Bedrijfstemperatuur: 0°C— 35°C
Internationale garantie: 1 jaar

ITALIANO

CONTENUTO DELLA SCATOLA

2x Altoparlante Ray 1 cavo di ricarica USB-C 1x Manuale d’'uso
DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Altoparlante

2. Luce LED per il Bluetooth e Stato di carica

3. Porta USB tipo C

4. Microfono

5. Pulsante

6. Superficie magnetica

PRIMO ACCOPPIAMENTO

Nota importante: Questi due altoparlanti sono gia accoppiati.

E sufficiente accenderli, quindi collegarli al dispositivo mobile tramite Bluetooth.

1. Abilitare il Bluetooth sul dispositivo mobile.

2. Tenere premuto il pulsante di ciascun altoparlante per accenderlo.

3. Selezionare I'altoparlante LEXON RAY SPEAKER dall'elenco Bluetooth del
dispositivo mobile.

4. Riproduzione di musica.

(A) Per collegare i due altoparlanti: Posizionare le superfici magnetiche I'una
verso l'altra.

(B) Riproduzione/Pausa: Durante la riproduzione della musica, premere il
pulsante per riprodurre o mettere in pausa la musica.

(C) Ricarica: Per caricare il dispositivo, utilizzare il cavo di ricarica USB-C in
dotazione e un adattatore di alimentazione USB (non in dotazione) o un
qualsiasi computer.

Una carica completa richiede 3 ore.

Disaccoppiare i due altoparlanti: Quando entrambi altoparlanti RAY
SPEAKER sono collegati, premete due volte il pulsante su 1 altoparlante RAY
SPEAKER per scollegarli.

Accoppiare nuovamente i due altoparlanti: Accendere entrambi altoparlanti
RAY SPEAKER e premete due volte il pulsante di uno dei due altoparlanti RAY
SPEAKER per collegarli insieme. Accedere alle impostazioni Bluetooth del
dispositivo mobile e selezionare LEXON RAY SPEAKER.

Per rispondere o terminare una chiamata, e sufficiente premere il pulsante.

INFORMAZIONI LED

Ricarica: Rosso

Batteria scarica: Il LED rosso lampeggia lentamente

Ricarica completa: Spento

Pronto per I'accoppiamento / Accensione: Il LED blu lampeggia rapidamente
E collegato un solo altoparlante: Il LED rosso lampeggia veloce

Entrambi altoparlanti sono collegati tramite TWS: Unita principale - LED blu
lampeggia lentamente / Seconda unita - Blu fisso

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

* Non collocare il dispositivo in prossimita di fonti di calore come stufe o
termosifoni.

« Utilizzare solo la tensione indicata come corretta per il dispositivo.

» Non esporre il dispositivo all’acqua durante la ricarica, per evitare di
danneggiare in modo permanente I'altoparlante o la fonte di alimentazione.

« Tenere lontano da liquidi corrosivi.

* Non inserire oggetti conduttori nell’altoparlante o nella porta di ricarica.

« Non aprire il dispositivo e non tentare di smontare le parti interne o di
modificarle in alcun modo.

SPECIFICHE DI PRODOTTO

Materiale: Alluminio / ABS

Peso: 0,23 Ibs/ 105 g ciascuno
Dimensioni: &1,85 x 2,24”/@34,7 x 5,7 cm
Potenza dell’altoparlante: 2x 3W
Resistenza all’acqua: IPX4

Versione Bluetooth: 5,0

Campo Bluetooth®: 10 m

Campo di frequenza: 2,402 - 2,480 GHz
Capacita della batteria: 700 mAh
Voltaggio della batteria: 3,7V

Tensione di ingresso: 5V

Tempo di riproduzione: 8 ore

Tempo di ricarica: 3 ore

Sistema di ricarica: USB Tipo C
Temperatura di funzionamento: 0°C — 35°C
Garanzia internazionale: 1 anno

ESPANOL

CONTENIDO DE LA CAJA
Dos altavoces Ray Speaker
Unas instrucciones de uso

Un cable de carga USB de tipo C

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1. Altavoz
2. Indicador LED de estado del Bluetooth y de carga
3. Puerto USB de tipo C
4. Micréfono

5. Botén

6. Superficie magnética

PRIMER EMPAREJAMIENTO

Nota importante: Estos dos altavoces ya estan emparejados.

Solo tiene que encenderlos y conectarlos a su dispositivo mévil a través de

Bluetooth.

1. Active Bluetooth en su dispositivo movil.

2. Mantenga pulsado el boton de cada uno de los altavoces para encenderlos.

3. Seleccione «LEXON RAY SPEAKERNM en la lista de dispositivos Bluetooth de
su dispositivo movil.

4. Reproduzca musica.

(A) Acoplamiento de ambos altavoces entre si: para acoplarlos, junte las
superficies magnéticas de los dos altavoces.

(B) Reproduccidn/pausa: cuando se esté reproduciendo musica, pulse el
botoén para reproducir o pausar la musica.

(C) Carga: para cargar el dispositivo, utilice el cable de carga USB de tipo C
suministrado y un adaptador de corriente USB (no se suministra) o un ordenador.
Para cargar por completo la bateria se necesitaran 3 horas.

Como desemparejar los dos altavoces: si los dos altavoces RAY SPEAKER
estan conectados, pulse dos veces el botdn de un RAY SPEAKER para
desconectarlos.

Como volver a emparejar los dos altavoces: encienda los dos altavoces
RAY SPEAKER y pulse dos veces el botén de uno de ellos para conectarlos.
Entre en la configuracion de Bluetooth de su dispositivo mévil y seleccione
«LEXON RAY SPEAKER».

Para responder o finalizar una llamada, simplemente pulse el botén.

INFORMACION DE LOS LED

Carga: rojo.

Bateria baja: LED rojo que parpadea lentamente.

Carga completa: apagado.

Listo para el emparejamiento o encendido: LED azul que parpadea
répidamente.

Solo un altavoz conectado: LED azul que parpadea lentamente.

Ambos altavoces conectados a través de TWS: LED azul que parpadea
lentamente en la unidad principal; LED azul fijo en la unidad secundaria.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

« No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor, como calefactores o
radiadores.

« Utilice exclusivamente el voltaje indicado para el dispositivo.

« No exponga el dispositivo al agua durante la carga, ya que podrian dafiarse
de manera permanente el altavoz o la fuente de alimentacion.

« Mantenga el producto alejado de los liquidos corrosivos.

« No introduzca ninguin objeto conductor en el altavoz o en el puerto de carga.

« No abra el dispositivo ni intente desmontar sus componentes internos o
madificarlos en modo alguno.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Material: aluminio/ABS

Peso: 105 g (0,23 Ib) cada uno
Dimensiones: @ 4,7 x 5,7 cm (9 1,85 x 2,24 in)
Potencia del altavoz: 2 x 3 W
Resistencia al agua: IPX4

Version de Bluetooth®: 5,0

Rango de alcance de Bluetooth: 10 m
Rango de frecuencia: 2,402-2,480 GHz
Capacidad de la bateria: 700 mAh
Tensién de las pilas: 3,7 V

Tensién de entrada: 5V

Autonomia: 8 horas de reproduccion
Duracién de carga: 3 horas

Sistema de carga: USB de tipo C
Temperatura de funcionamiento: 0-35 °C
Garantia internacional: 1 afio

PORTUGUES

INCLUIDO NA CAIXA
2 x coluna Ray 1 x cabo de carregamento USB-C 1 x Manual do Utilizador

RESUMO DO PRODUTO

1. Coluna de som

2. Indicador LED do estado de Bluetooth e de carregamento
3. Porta USB-C

4. Microfone

5. Botao

6. Superficie magnética

EMPARELHAMENTO INICIAL

Nota importante: estas duas colunas ja estdo emparelhadas entre si.

Basta LIGA-LAS e, em seguida, emparelha-las com o seu dispositivo movel

através de Bluetooth.

1. Ative o Bluetooth no seu dispositivo mével.

2. Mantenha pressionado o botdo em cada coluna para as LIGAR.

3. Selecione "LEXON RAY SPEAKER" na lista de dispositivos Bluetooth no seu
dispositivo mével.

4. Reproduza a musica.

(A) Para juntar entre si as duas colunas: posicione as superficies magnéticas
viradas uma para a outra.

(B) Reproduzir/colocar em pausa: quando a musica estiver a ser reproduzida,
pressione o botéo para reproduzir ou colocar em pausa a musica.

(C) Carregamento: utilize o cabo de carregamento USB-C fornecido e um
transformador de alimentagdo USB (n&do fornecido), ou qualquer computador,
para carregar o dispositivo.

Sao necessarias 3 horas para um carregamento completo.

Desemparelhar as duas colunas: com ambas as COLUNAS RAY ligadas,
pressione duas vezes o botdo numa COLUNA RAY para as desemparelhar.

Emparelhar novamente as duas colunas: LIGUE ambas as COLUNAS RAY
e pressione duas vezes o botdo numa das 2 COLUNAS RAY para as
emparelhar. Aceda as definigdes de Bluetooth no seu dispositivo mével e
selecione "LEXON RAY SPEAKER".

Para atender ou terminar uma chamada, basta pressionar o botdo.

INDICADOR LED

Carregamento: vermelho

Bateria fraca: LED vermelho a piscar lentamente

Totalmente carregada: apagado

Pronta a emparelhar/alimentagao LIGADA: LED azul a piscar rapidamente
Apenas uma coluna ligada: LED azul a piscar lentamente

Ambas as colunas ligadas via TWS: unidade principal - LED azul a piscar
lentamente/unidade secundaria - LED azul aceso, fixo

PRECAUGOES DE SEGURANGA

* Néo coloque o dispositivo proximo de fontes de calor, como aquecedores ou
radiadores.

« Utilize apenas a tenséo especificada como sendo a correta para o dispositivo.

» N&o exponha o dispositivo a agua durante o carregamento, pois isto pode
danificar permanentemente a coluna ou a fonte de alimentagao.

* Mantenha afastado de liquidos corrosivos.

» N&o introduza nenhum objeto condutor na coluna nem na porta de
carregamento.

* Nao abra o dispositivo nem tente desmontar ou modificar de alguma forma os
componentes internos.

ESPECIFICAGOES DO PRODUTO

Material: aluminio/ABS

Peso: 0,23 libras/105 g cada

Dimensodes: & 1,85 x 2,24 pol./d 4,7 x 5,7 cm
Poténcia da coluna: 2x 3 W

Resisténcia a agua: IPX4

Versao Bluetooth®: 5.0

Alcance do Bluetooth®: 10 m

Banda de frequéncias: 2,402 — 2,480 GHz
Capacidade da bateria: 700 mAh

Tenséo da bateria: 3,7 V

Tens&o de entrada: 5V

Tempo de reproducgéao: 8 h

Tempo de carregamento: 3 h

Sistema de carregamento: USB-C
Temperatura de funcionamento: 0 °C - 35 °C
Garantia internacional: 1 ano

PYCCKUM

KOMMNEKTALUA
2 x konoHkn Ray Speaker
1 x PykoBopcTBO nonb3osatens

1 x 3apsapgHblii kabenb USB-C

KPATKUE CBEAEHUA O NPOAYKTE

1. KonoHka

2. Ceetogmog Ans Bluetooth 1 cocTosHus 3apsaku
3. Mopt USB-C

4. MvikpodhoH

5. KHonka

6. MarHnTHas noBepxHOCTb

NEPBOE COMNPSXEHUE

BaxHoe npumMmeYvaHue: J1n AB€E KOMNMOHKU y>Xe COonps>XXeHbl.

MpocTo BKMOYUTE UX, @ 3aTeM NOAKMIYMTE K MOBUITbHOMY YCTPOMCTBY Yepe3

Bluetooth.

1. Bkntouunte Bluetooth Ha Mo6GunbLHOM ycTpoiicTBe.

2. ﬂJ‘ISl BKITHOYEHUA KONMOHOK HaXXMUTe n y,qepmmaame KHOMKY Ha Ka)K,E[Oﬁ KOJTOHKEe.

3. Ha cBoem mMo6unbHOM ycTpoiicTee 13 crincka Bluetooth BeiGepute LEXON RAY
SPEAKER.

4. BocnpoussoauTte My3blKy.

(A) insi coeanHeHUs ABYX KONIOHOK BMecTe: CoelMHUTE MarHUTHbIe NMOBEPXHOCTU
BMeCTe.

(B) BocnpoussepneHuel/lMaysa: Bo Bpemsi BOCNpon3BeAeHUs My3bIKN HXMUTE
KHOTKY, 4TOGbI BOCMPOW3BECTM UMW MPUOCTAHOBUTL BOCMPOM3BEAEHNE MY3bIKU.

(C) 3apsigka: [ins 3apsiakv YCTPOMCTBA UCNONb3yNTE BXOASLLMWIA B KOMMNEKT
3apaaHblii kabenb USB-C 1 apantep nutanus USB (He BXOOUT B KOMNNEKT NOCTaBKM)
1nu no6on KoMnbioTep.

MonHasi 3apsigka 3aHumaeT 3 yaca.

Pa30pBaTb coeAuHeHUe Mmexay ABYMA KONMOHKamMu: Kor,qa NOAKMKYEHbI obe
konoHku RAY SPEAKER, aABaxabl HaXXMWUTe KHOMKy Ha konoHke RAY SPEAKER 1,
4TOGbI pasopeaTtb COequHEeHue Mmexay HUMW.

CHoOBa YCTaHOBUTb COeANHEHNe MexAay ABYMs KONoHKaMu: Bkriounte o6e KonoHku
RAY SPEAKER u fBaxabl HOXMWUTE KHOMKY Ha oAHOM 13 2 konoHok RAY SPEAKER,
4TOObI YCTAHOBUTL MeXay HUMK coeanHeHve. 3anauTe B HacTpoliku Bluetooth Ha cBoem
Mo6unbHOM ycTpoiicTee u Bbibepute LEXON RAY SPEAKER.

YT06bI OTBETUTL UMK 3aBepWuTb BbI3OB, NPOCTO HAXMUTE KHOMKY.

CBETOANOOHAA UHOUKALIUA

3apsapka: KpacHblii nHavkatop

Hu3skui 3apsag 6aTtapen: KpacHblii CBETOAMOL MEANEHHO MUTaeT

MonHocTblo 3apsikeHo: BhiknioyeHo

loToB k conpsikeHuto / BkntoueHne nutanma: CUHWIA MHAMKATOP 4acTo MUraeT
CUHUM

MoacoeavHeHa Tonbko oAHa KonoHka: CyHWIA CBETOAWNO/, MEeASIEHHO MUraeT
OGe konoHku noaknioyeHbl Yeped TWS: OcHOBHOe YyCTPONCTBO — CUHUI
CBETOAMO/, Me/NEeHHO MuraeT / BTopoe yCTPOCcTBO — MOCTOSIHHO FOPUT CUHUM

MEPbI NPEAOCTOPOXXHOCTHU

* He paameu.laﬁTe yCTpOVICTBO PSAOM C UCTOYHUKaMK Tenna, TakuMn Kak
oforpesareny unu paguaropsi.

* Micnonb3yiiTe TONbKO NPaBUbHOE HaNPsHKeHWe, ykasaHHOe ANS yCTPOoiiCTBa.

* He nogsepraite ycTpoicTBO BO3AENCTBUIO BOAbI BO BPEMS 3apsaku, Tak Kak aTo
MOXEeT NPpUBECTU K HeOGpaTV]MbIM noBpeXaeHUAM KONMOHKU UNU UCTOYHUKA NMUTaHUSA.

* XpaHuTte BAanu ot arpecCcuBHbIX XUOKOCTEN.

*He I'IOMeLLlaIZTe B KOMOHKY U1 B pa3bem NuUTaHua anekTponpoBosiime yCTpOIZCTBa.

* He oTKpbIBaiTE YCTPOWCTBO M He NbITalTECh Pa3obpaTh ero BHyTPEHHWE YacTu Unn
BHOCUTb B HUX Kakue-nnbo N3mMeHeHus.

XAPAKTEPUCTUKN U3OENUSA
Marepuan: Antomunuii / ABC-nnactmk
Bec: 0,23 cpyHTta / 105 r kaxgas
Pa3mepbl: & 1,85 x 2,24"/ F 4,7 x 5,7 cm
MowHocTb KonoHku: 2 x 3 BT
BopoHenpoHuuaemoctb: IPX4
Bepcus Bluetooth: 5,0

Aunana3soH aevcteus Bluetooth: 10 m
Ownana3soH yacTtoTt: 2402 — 2480 My,
EmkocTb 6aTtapen: 700 MA/Y
HanpsikeHue 6atapeu: 3,7 B
BxogHoe HanpsikeHue: 5 B

Bpems BocnpoussepeHus: 8 4.
Bpewms 3apsaaku: 3 yaca

Cucrtema 3apsigku: USB Type-C
Pa6ouas Temneparypa: 0°C — 35°C
MexayHapoaHas rapanTus: 1 rog
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POLSKI

OPAKOWANIE ZAWIERA

2 gtosniki Ray 1 kabel USB-C do tadowania 1 instrukcja uzytkownika
INFORMACJE OGOLNE

1. Gtosnik

2. Dioda LED sygnalizujgca stan Bluetooth i natadowania

3. Port USB-C

4. Mikrofon

5. Przycisk

6. Powierzchnia magnetyczna

PIERWSZE PAROWANIE

Wazna uwaga: Te dwa gtosniki sg juz razem sparowane.

Wystarczy je wigczyé, a nastepnie podigczyé do urzgdzenia mobilnego za

pomoca Bluetooth.

1. Wigczy¢ Bluetooth w swoim urzgdzeniu mobilnym.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk na kazdym gtos$niku, aby go wigczyé.

3. Wybra¢ gtosnik LEXON RAY SPEAKER z listy Bluetooth na swoim
urzgdzeniu mobilnym.

4. Odtwarzanie muzyki.

(A) W celu potaczenia ze soba obu gtosnikéw: Przystawi¢ powierzchnie
magnetyczne do siebie.

(B) Odtwarzanie/Pauza: Podczas odtwarzania muzyki wystarczy nacisngé¢
przycisk, aby jg odtwarzac lub wstrzymac.

(C) Ladowanie: Do tadowania urzgdzenia nalezy uzywac¢ dostarczonego kabla
USB-C podtgczonego do zasilacza USB (do kupienia osobno) lub dowolnego
komputera.

Petne natadowanie zabiera 3 godziny.

Anulowanie sparowania obu gtosnikéw: Gdy oba gtosniki RAY SPEAKER sg
potgczone, nacisngé dwukrotnie przycisk na jednym z nich, aby je roztgczyé.

Ponowne parowanie dwéch gtosnikéw: Wigczy¢ oba gto$niki RAY
SPEAKER i nacisng¢ dwukrotnie przycisk na jednym z nich, aby je razem
potaczy¢. Przejs¢ do ustawien Bluetooth na swoim urzgdzeniu mobilnym i
wybraé gloénik LEXON RAY SPEAKER.

W celu odebrania lub zakonczenia potaczenia, wystarczy nacisng¢ przycisk.

DIODY LED — INFORMACJE

tadowanie: Czerwona

Niski stan baterii: Czerwona dioda LED miga powoli

W petni natadowana: Wyt.

Gotowe do sparowania / Zasilanie wiaczone: Niebieska dioda LED miga szybko
Podtaczony tylko jeden gtosnik: Niebieska dioda LED miga powoli

Oba gtosniki podtaczone za pomoca TWS: Gtéwny gtosnik - Niebieska dioda
LED miga powoli / Drugi gtosnik - jednostajne niebieskie swiatto

ZASADY BEZPIECZENSTWA

« Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki lub
kaloryfery.

» Uzywac wylgcznie napiecia okreslonego jako wtasciwe dla tego urzgdzenia.

* Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie wody podczas tadowania, gdyz moze
to spowodowac trwate uszkodzenie gtosnika lub zrodta zasilania.

» Trzymac¢ z dala od ptynéw zracych.

* Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw przewodzacych prad do gtosnika ani do
portu tadowania.

« Nie otwiera¢ urzadzenia, nie prébowa¢ demontowa¢ czesci wewnetrznych ani
w zaden inny sposéb ich modyfikowac.

DANE TECHNICZNE

Materiat: Aluminium / ABS

Masa: 105 g kazdy

Wymiary: @4,7 x 5,7 cm

Moc gtosnika: 2 x 3 W
Wodoodpornosé: IPX4

Wersja Bluetooth: 5,0

Zasieg Bluetooth: 10 m

Pasmo czestotliwosci: 2,402 — 2,48 GHz
Moc baterii: 700 mAh

Napigcie baterii: 3,7V

Napigcie wejsciowe: 5V

Czas odtwarzania: 8 godzin

Czas tadowania: 3 godziny

Uktad tadowania: USB typu C
Temperatura robocza: 0°C—- 35°C
Gwarancja miedzynarodowa: 1 rok

TURK

KUTUNUN iGINDEKILER
2x Ray Hoparlor 1 adet USB-C sarj kablosu 1 adet Kullanim kilavuzu

URUN TANITIMI

1. Hoparlér

2. Bluetooth ve Sarj durumu igin LED 1s1k
3. USB-C baglanti noktasi

4. Mikrofon

5. Digme

6. Manyetik ylzey

iLK ESLESTIRME

Onemli Not: Bu iki hoparlér zaten eslestirilmistir.

ACIK konuma getirin, ardindan Bluetooth araciligiyla mobil cihaziniza

baglayin.

1. Mobil cihazinizda Bluetooth'u etkinlestirin.

2. Her bir hoparléri ACIK konuma getirmek igin tizerindeki digmeye
basili tutun.

3. Mobil cihazinizdaki Bluetooth listesinden LEXON RAY SPEAKER
6gesini segin.

4. Muzik gahn.

(A) iki hoparldrii birbirine baglamak igin: Manyetik yiizeyleri birbirine
dogru konumlandirin.

(B) Play/Pause (Oynat/Duraklat): Mizik calarken, mizigi calmak veya
duraklatmak icin digmeye basin.

(C) Sarj: Cihazinizi sarj etmek igin birlikte verilen USB-C sarj kablosunu
ve bir USB gli¢ adaptoriinu (birlikte verilmez) veya herhangi bir bilgisayari
kullanin.

Tam sarj yaklasik 3 saat sirer.

iki hoparloriin eglesmesini kaldirin: Her iki RAY SPEAKER bagliyken,
baglantilarini kesmek igin 1 RAY SPEAKER (Uzerindeki diigmeye iki kez
basin.

iki hoparlorii tekrar eglestirin: Her iki RAY SPEAKER'i ACIK konuma
getirin ve birbirine baglamak icin 2 RAY SPEAKER'den birinin digmesine
iki kez basin. Mobil cihazinizdaki Bluetooth ayarlarina gidin ve LEXON
RAY SPEAKER!'i segin.

Bir gcagny1 yanitlamak veya sonlandirmak igin digmeye basin.

LED BILGILERI

Sarj: Kirmizi

Diigiik pil: Kirmizi LED yavas yanip s6ner

Tam sarj: Kapali

Eslestirmeye hazir / Gii¢ ACIK: Mavi LED hizla yanip séner
Sadece bir hoparlor bagh: Mavi LED yavas yanip séner

Her iki hoparlor de TWS iizerinden baglandi: Ana Unite - Mavi LED
yavas yanip soner / Ikinci iinite - Sabit mavidir

GUVENLIK ONLEMLERI

« Cihazi i1sitici veya radyator gibi i1s1 kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyin.

« Sadece cihaz igin dogru olarak belirtilen voltaji kullanin.

« Cihaz sarj olurken suya maruz birakmayin; aksi takdirde hoparlre veya
gl¢ kaynagina kalici hasar verebilir.

« Asindirici sivilardan uzak tutun.

* Hoparlére veya sarj baglanti noktasina iletken herhangi bir cisim
yerlestirmeyin.

« Cihazi agmayin veya i¢ pargalarini sékmeye ya da herhangi bir sekilde
degistirmeye calismayin.

URUN TEKNIK OZELLIKLERI
Malzeme: Aliminyum/ABS

Agirhk: Her biri 0,231b/105 g
Ebatlar: @1,85 x 2,24"/04,7 x 5,7 cm
Hoparlor giicii: 2x 3W

Suya dayanikhilik: IPX4
Bluetooth® versiyonu: 5,0
Bluetooth araligi: 10 m

Frekans arahg: 2,402 - 2,480 GHz
Pil kapasitesi: 700 mAh

Pil voltaji: 3.7V

Girig voltaji: 5V

Oyun siiresi: 8 sa

Sarj siiresi: 3 saat

Sarj sistemi: C Tipi USB

Calhigma sicakhigi: 0°C — 35°C
Uluslararasi garanti: 1 yil
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EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE

This device in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Al essential radio test suites have been carried out. This restriction will be applied to all Member States of European
Union.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements.

The device can be used in portable exposure conditions without restriction.

Declaration of Conformity

Hereby, LEXON declares that the product type LA132 is in compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.lexon-design. i ions-Ce pdf

Cet appareil est conforme aux exi et aux autres dis pertinentes de la directive 2014/53/UE.
Toutes les séries de tests radio essentielles ont été effectuées. Cette restriction sera appliquée a tous les Etats
membres de I'Union européenne.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matiére d'exposition aux radiofréquences.
L'appareil peut étre utilisé dans des conditions d'exposition portable sans restriction.

Déclaration de conformité

Par la présente, LEXON déclare que le produit de type LA132 est en conformité avec les directives 2014/53/EU &
2011/65/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse internet suivante :
https://www.lexon-design. i ions-Ce pdf

UK CONFORMITY ASSESSMENT
The device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the UK Radio Equipment
Regulations SI 2017:1206 (as amended).

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. The device can be used in portable
exposure conditions without restriction.

Declaration of Conformity

Hereby, LEXON declares that the product LA132 is in compliance with the following Regulations: Radio Equipment
Regulations 2017, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electrical Equipment 2012. The Full test of the UK declaration of conformity
is available at the following internet address:

https://www.lexon-design. erti -ce- pdf

Bluetooth
Transmitter power: -0.41dBm(for EU/UK only)
TX/RX Frequency Range: 2400-2480MHz

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system, the following applies:
electrical and electronic devices may not be dis-posed of with domestic waste. Consumers are obliged by law to
return electrical and electronic device at the end of their service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the
product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling,
reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an important contribution to protecting our
environment.

USA - FCC STATEMENT

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Notice:

Any changes or not expressly
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

RF exposure statements

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

by the party responsible for compliance could void your

CANADIAN COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

This device contains i pt trar that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada'’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

RF exposure statement
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS (RSS) d'Innovation,
Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

* Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

* Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable de I'appareil.

Déclaration d'exposition RF
L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF. L'appareil peut étre utilisé dans
des conditions d'exposition portable sans restriction.
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